BRASS SCRAPER SET - OTIS BRASS SCRAPER SET

Eight-Piece Kit Makes Short Work Of Thoroughly Cleaning M16's &
AR-15's

Add these eight tools to your standard issue buttstock cleaning kit and you've
got an unbeatable combination that will make your rifle the cleanest on the
firing line. Each tool is threaded 8-32 tpi so they can be attached to or used in
combination with standard cleaning rods. Kit includes one each of the
following tools: Compact receiver brush, pin punch, 90 degree locking lug pick,
brass scraper, end brush, straight pick, female rod section and male rod
handle section.

Attributes

Name: OTIS BRASS SCRAPER SET
Manufacturer: OTIS

Product no.: 668000017

Mfr. No.: FG-932

Make: AR-15

Delivery weight: 0.113kg

e UPC: 014895009321

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das BRASS SCRAPER SET
OTIS

Einleitung

Danke, dass du das BRASS SCRAPER SET OTIS gewahlt hast. Dieses Set enthalt acht unverzichtbare Werkzeuge,
die dir helfen, dein Gewehr effektiv zu warten und zu reinigen. Um eine sichere und ordnungsgemafie
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du dieses Produkt sicher verwendest, indem du die in diesem
Dokument beschriebenen Richtlinien befolgst.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich Gber Riickrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt
informiert.

OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die
Sicherheitsanforderungen erfullt.

Verbraucherschutz: Achte besonders darauf, dieses Produkt nicht in der Nahe von Kindern oder
schutzbedurftigen Gruppen zu verwenden.

EUKontaktstelle: Fiir Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die entsprechende EUKontaktstelle.
Schnelle Warnungen: Halte dich Uber Sicherheitswarnungen zu diesem Produkt iber das Safety
GateSystem auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Altersbheschrankungen: Dieses Produkt ist fir erwachsene Benutzer gedacht. Halte es auBerhalb der
Reichweite von Kindern.

Werkzeughandhabung: Gehe immer vorsichtig mit den Werkzeugen um, um Verletzungen zu
vermeiden. Trage gegebenenfalls geeignete Schutzausristung.

Oberflachensicherheit: Stelle sicher, dass die Oberflache, auf der du arbeitest, stabil und frei von
Gefahren ist.

Werkzeuge inspizieren: Uberpriife vor der Verwendung jedes Werkzeug auf Schaden. Verwende keine
beschadigten Werkzeuge.

Augen und Hautkontakt vermeiden: Sei vorsichtig beim Umgang mit den Werkzeugen, um
Verletzungen an Augen und Haut zu vermeiden.

OrdnungsgemafBe Lagerung: Bewahre die Werkzeuge an einem sicheren Ort auBerhalb der Reichweite
von Kindern und in einer trockenen Umgebung auf.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung zur Nutzung:

o Sammle alle im Set enthaltenen Werkzeuge: Kompakte Empfangerburste, Stiftstempel,
90GradSicherungsbolzenheber, Messingschaber, Endburste, gerader Hebel, weiblicher
Stangenabschnitt und mannlicher Stangengriffabschnitt.

o Stelle sicher, dass du eine kompatible Reinigungsstange zum Anschliefen hast.

Verwendung der Werkzeuge:

o Kompakte Empfangerbirste: Verwende sie zur Reinigung des Empfangers. SchlieRe sie
gegebenenfalls an eine Reinigungsstange an.

o Stiftstempel: Verwende ihn zum Herausdricken von Stiften in deinem Gewehr. Stelle sicher, dass
das Gewehr vor der Verwendung entladen ist.



o 90GradSicherungsbolzenheber: Verwende ihn, um Schmutz aus engen Rdumen zu entfernen.
Gehe vorsichtig damit um, um Schaden an den Komponenten zu vermeiden.

o Messingschaber: Verwende ihn, um Ablagerungen und Schmutz von Metalloberflachen zu
schaben. Vermeide Gbermalige Kraft, um Schaden zu verhindern.

o Endbiirste: Verwende sie zur Reinigung von schwer zuganglichen Bereichen. SchlielRe sie an die
Reinigungsstange flr eine gréllere Reichweite an.

o Gerader Hebel: Verwende ihn, um kleine Teile und Rillen zu reinigen. Gehe vorsichtig damit um,
um Verletzungen zu vermeiden.

o Weiblicher Stangenabschnitt: Verwende ihn, um deine Reinigungsstange zu verlangern. Stelle
sicher, dass er sicher befestigt ist.

o Mannlicher Stangengriffabschnitt: Verwende ihn als Griff fir deine Reinigungsstange. Achte
darauf, einen festen Griff wahrend der Verwendung zu haben.

¢ Nach der Benutzung:

o Reinige die Werkzeuge nach jeder Benutzung, um ihre Effektivitat zu erhalten.
o Bewahre die Werkzeuge an einem trockenen Ort auf, um Rost und Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte Werkzeuge oder Komponenten gemals den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge die Werkzeuge nicht im normalen Haushaltsmull. Informiere dich bei den lokalen Behérden Gber
die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des BRASS SCRAPER SET OTIS wende dich bitte an die entsprechende
EUKontaktstelle.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung
mit deinem BRASS SCRAPER SET OTIS gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen
wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for BRASS SCRAPER SET

OTIS

Introduction

Thank you for choosing the BRASS SCRAPER SET OTIS. This set includes eight essential tools designed to help
you maintain and clean your rifle effectively. To ensure safe and proper use of this product, please read this
safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of this product by following the guidelines outlined in this document.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller meets safety requirements.
Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around children and vulnerable

groups.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the appropriate EU contact point.
Rapid Alerts: Keep updated on any safety alerts regarding this product through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This product is intended for adult users. Keep out of reach of children.
Tool Handling: Always handle tools with care to avoid injury. Use appropriate protective gear if

necessary.

Surface Safety: Ensure that the surface you are working on is stable and free from hazards.

Inspect Tools: Before use, inspect each tool for any damage. Do not use damaged tools.

Avoid Contact with Eyes and Skin: Be cautious while using tools to prevent injury to eyes and skin.
Proper Storage: Store tools in a safe place out of reach of children and in a dry environment.

Instructions for Installation and Usage

¢ Preparing for Use:

o

o

Gather all tools included in the set: Compact receiver brush, pin punch, 90degree locking lug pick,
brass scraper, end brush, straight pick, female rod section, and male rod handle section.
Ensure that you have a compatible cleaning rod for attachment.

¢ Using the Tools:

o

o

o

o

Compact Receiver Brush: Use for cleaning the receiver. Attach to a cleaning rod if necessary.
Pin Punch: Use for driving out pins in your rifle. Ensure the rifle is unloaded before use.
90Degree Locking Lug Pick: Use to remove debris from tight spaces. Handle with care to avoid
damaging components.

Brass Scraper: Use to scrape off fouling and debris from metal surfaces. Avoid excessive force to
prevent damage.

End Brush: Use for cleaning hardtoreach areas. Attach to cleaning rod for extended reach.
Straight Pick: Use to clean small parts and grooves. Handle with caution to avoid injury.

Female Rod Section: Use to extend your cleaning rod. Ensure it is securely attached.

Male Rod Handle Section: Use as a handle for your cleaning rod. Ensure a firm grip during use.

e PostUse Care:

o

Clean tools after each use to maintain their effectiveness.



o Store tools in a dry place to prevent rust and damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged tools or components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of tools in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BRASS SCRAPER SET OTIS, please refer to the appropriate EU
contact point for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your BRASS
SCRAPER SET OTIS. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
BRASS SCRAPER SET OTIS

Introduccion

Gracias por elegir el BRASS SCRAPER SET OTIS. Este conjunto incluye ocho herramientas esenciales disefiadas
para ayudarte a mantener y limpiar tu rifle de manera efectiva. Para garantizar un uso seguro y adecuado de
este producto, por favor lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de utilizar este producto de manera segura siguiendo las pautas
descritas en este documento.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall o seguridad relacionado con
este producto.

Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad.

Enfoque al Consumidor: Se debe tener especial cuidado al usar este producto alrededor de nifios y
grupos vulnerables.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, por favor consulta el punto de
contacto correspondiente en la UE.

Alertas Rapidas: Mantente actualizado sobre cualquier alerta de seguridad relacionada con este
producto a través del sistema Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Restricciones de Edad: Este producto estd destinado a usuarios adultos. Mantén fuera del alcance de
los nifios.

Manejo de Herramientas: Siempre maneja las herramientas con cuidado para evitar lesiones. Usa
equipo de proteccién adecuado si es necesario.

Seguridad de la Superficie: AsegUrate de que la superficie en la que trabajas sea estable y esté libre
de peligros.

Inspeccionar Herramientas: Antes de usar, inspecciona cada herramienta en busca de dafios. No uses
herramientas dafiadas.

Evitar Contacto con Ojos y Piel: Ten cuidado al usar las herramientas para prevenir lesiones en los
ojos y la piel.

Almacenamiento Adecuado: Guarda las herramientas en un lugar seguro fuera del alcance de los
nifos y en un ambiente seco.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Preparacion para el Uso:

o Relne todas las herramientas incluidas en el conjunto: cepillo compacto para receptor, punzén
para pasadores, extractor de lenglieta de bloqueo a 90 grados, raspador de latdn, cepillo de
extremo, gancho recto, seccién de varilla hembra y seccién de mango de varilla macho.

o AsegUrate de tener una varilla de limpieza compatible para acoplar.

Uso de las Herramientas:

o Cepillo Compacto para Receptor: Usalo para limpiar el receptor. Conéctalo a una varilla de
limpieza si es necesario.
o Punzdn para Pasadores: Usalo para sacar pasadores de tu rifle. Aseglrate de que el rifle esté



descargado antes de usarlo.

o Extractor de Lengiieta de Bloqueo a 90 Grados: Usalo para quitar residuos de lugares
dificiles. Maneja con cuidado para evitar dafiar los componentes.

o Raspador de Latén: Usalo para raspar la suciedad y los residuos de superficies metalicas. Evita
aplicar fuerza excesiva para prevenir dafos.

o Cepillo de Extremo: Usalo para limpiar areas de dificil acceso. Conéctalo a una varilla de
limpieza para mayor alcance.

o Gancho Recto: Usalo para limpiar pequefias piezas y ranuras. Maneja con precaucién para evitar
lesiones.

o Seccion de Varilla Hembra: Usala para extender tu varilla de limpieza. AsegUrate de que esté
bien conectada.

o Seccién de Mango de Varilla Macho: Usala como mango para tu varilla de limpieza. Asegurate
de tener un agarre firme durante el uso.

¢ Cuidado Posterior al Uso:

o Limpia las herramientas después de cada uso para mantener su efectividad.
o Guarda las herramientas en un lugar seco para prevenir 6xido y dafios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier herramienta o componente dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches herramientas en la basura doméstica habitual. Consulta con las autoridades locales para
conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el BRASS SCRAPER SET OTIS, por favor consulta el punto
de contacto correspondiente en la UE para asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tu BRASS SCRAPER SET OTIS. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour le BRASS SCRAPER SET
OTIS

Introduction

Merci d'avoir choisi le BRASS SCRAPER SET OTIS. Cet ensemble comprend huit outils essentiels congus pour
t'aider a entretenir et nettoyer ton fusil efficacement. Pour garantir une utilisation s(ire et appropriée de ce
produit, merci de lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser ce produit en suivant les directives énoncées dans ce
document.

¢ Rappels Améliorés : Reste informé de tout rappel ou avis de sécurité concernant ce produit.

e Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les exigences de sécurité.

e Concentration sur le Consommateur : Une attention particuliére doit &tre portée lors de ['utilisation
de ce produit autour des enfants et des groupes vulnérables.

¢ Point de Contact UE : Pour toute question de sécurité, réferetoi au point de contact approprié en
Europe.

¢ Alertes Rapides : Reste a jour sur les alertes de sécurité concernant ce produit via le systéeme Safety
Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Restrictions d'Age : Ce produit est destiné aux utilisateurs adultes. Gardele hors de portée des enfants.

¢ Manipulation des Outils : Manipule toujours les outils avec soin pour éviter les blessures. Utilise un
équipement de protection approprié si nécessaire.

e Sécurité de la Surface : Assuretoi que la surface sur laquelle tu travailles est stable et exempte de
dangers.

¢ Inspecter les Outils : Avant utilisation, inspecte chaque outil pour détecter d'éventuels dommages. Ne
pas utiliser d'outils endommagés.

« Eviter le Contact avec les Yeux et la Peau : Sois prudent lors de |'utilisation des outils pour prévenir
les blessures aux yeux et a la peau.

e Stockage Approprié : Range les outils dans un endroit sir, hors de portée des enfants et dans un
environnement sec.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Préparation a I'Utilisation :

o Rassemble tous les outils inclus dans I'ensemble : brosse de récepteur compacte, poingon, crochet
de verrouillage a 90 degrés, grattoir en laiton, brosse d'extrémité, crochet droit, section de tige
femelle, et section de tige male.

o Assuretoi d'avoir une tige de nettoyage compatible pour I'attachement.

o Utilisation des Outils :

o Brosse de Récepteur Compacte : Utilisela pour nettoyer le récepteur. Attachela a une tige de
nettoyage si nécessaire.

o Poincon : Utilisele pour retirer les goupilles de ton fusil. Assuretoi que le fusil est déchargé avant
utilisation.

o Crochet de Verrouillage a 90 Degrés : Utilisele pour enlever les débris des espaces étroits.
Manipulele avec soin pour éviter d'endommager les composants.



o Grattoir en Laiton : Utilisele pour gratter les résidus et débris des surfaces métalliques. Evite
d'appliquer une force excessive pour prévenir les dommages.

o Brosse d'Extrémité : Utilisela pour nettoyer les zones difficiles d'acces. Attachela a la tige de
nettoyage pour une portée étendue.

o Crochet Droit : Utilisele pour nettoyer les petites pieces et les rainures. Manipulele avec
précaution pour éviter les blessures.

o Section de Tige Femelle : Utilisela pour allonger ta tige de nettoyage. Assuretoi qu'elle est
solidement fixée.

o Section de Tige Male : Utilisela comme prise pour ta tige de nettoyage. Assuretoi d'avoir une
bonne prise pendant I'utilisation.

¢ Entretien PostUtilisation :

o Nettoie les outils apres chaque utilisation pour maintenir leur efficacité.
o Range les outils dans un endroit sec pour prévenir la rouille et les dommages.

Instructions d'Elimination

e Elimine tout outil ou composant endommagé conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas les outils avec les déchets ménagers ordinaires. Consulte les autorités locales pour connaitre
les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le BRASS SCRAPER SET OTIS, réferetoi au point de contact
approprié en Europe pour assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage slre et efficace avec ton
BRASS SCRAPER SET OTIS. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BRASS
SCRAPER SET OTIS

Introduzione

Grazie per aver scelto il BRASS SCRAPER SET OTIS. Questo set include otto strumenti essenziali progettati per
aiutarti a mantenere e pulire il tuo fucile in modo efficace. Per garantire un uso sicuro e corretto di questo
prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare questo prodotto in modo sicuro seguendo le linee guida
delineate in questo documento.

¢ Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo
prodotto.

¢ Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore soddisfi i requisiti di sicurezza.

« Focalizzazione sul Consumatore: E necessario prestare particolare attenzione quando si utilizza
questo prodotto attorno a bambini e gruppi vulnerabili.

¢ Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento al punto
di contatto UE appropriato.

¢ Allerta Rapida: Rimani aggiornato su eventuali avvisi di sicurezza riguardanti questo prodotto tramite il
sistema Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Restrizioni di Eta: Questo prodotto & destinato a utenti adulti. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

¢ Maneggiamento degli Strumenti: Maneggia sempre gli strumenti con cura per evitare infortuni.
Utilizza I'equipaggiamento di protezione appropriato, se necessario.

¢ Sicurezza della Superficie: Assicurati che la superficie su cui stai lavorando sia stabile e priva di
pericoli.

¢ Ispeziona gli Strumenti: Prima dell'uso, ispeziona ciascun strumento per eventuali danni. Non utilizzare
strumenti danneggiati.

¢ Evitare il Contatto con Occhi e Pelle: Fai attenzione durante I'uso degli strumenti per prevenire
lesioni a occhi e pelle.

¢ Stoccaggio Corretto: Conserva gli strumenti in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini e in un
ambiente asciutto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Preparazione per I'Uso:

o Raccogli tutti gli strumenti inclusi nel set: spazzola per ricevitore compatta, punzone per perni,
punteruolo a 90 gradi, raschietto in ottone, spazzola finale, punteruolo dritto, sezione del tubo
femmina e sezione del manico del tubo maschio.

o Assicurati di avere un'asta di pulizia compatibile per I'attacco.

¢ Utilizzo degli Strumenti:

o Compact Receiver Brush: Utilizza per pulire il ricevitore. Attacca a un'asta di pulizia se
necessario.

o Pin Punch: Utilizza per estrarre i perni nel tuo fucile. Assicurati che il fucile sia scarico prima
dell'uso.

o 90Degree Locking Lug Pick: Utilizza per rimuovere detriti da spazi ristretti. Maneggia con cura



per evitare di danneggiare i componenti.

o Brass Scraper: Utilizza per raschiare residui e detriti dalle superfici metalliche. Evita ['uso
eccessivo di forza per prevenire danni.

o End Brush: Utilizza per pulire aree difficili da raggiungere. Attacca a un'asta di pulizia per una
maggiore estensione.

o Straight Pick: Utilizza per pulire piccole parti e scanalature. Maneggia con cautela per evitare
infortuni.

o Female Rod Section: Utilizza per estendere la tua asta di pulizia. Assicurati che sia attaccata in
modo sicuro.

o Male Rod Handle Section: Utilizza come manico per la tua asta di pulizia. Assicurati di avere una
presa salda durante l'uso.

e Cura PostUso:

o Pulisci gli strumenti dopo ogni utilizzo per mantenere la loro efficacia.
o Conserva gli strumenti in un luogo asciutto per prevenire ruggine e danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali strumenti 0 componenti danneggiati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire gli strumenti nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorita locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il BRASS SCRAPER SET OTIS, ti invitiamo a fare riferimento
al punto di contatto UE appropriato per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo
BRASS SCRAPER SET OTIS. Grazie per I'attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjoner for BRASS SCRAPER SET
OTIS

Introduksjon

Takk for at du valgte BRASS SCRAPER SET OTIS. Dette settet inkluderer atte essensielle verktgy designet for a
hjelpe deg med a vedlikeholde og rengjgre riflen din effektivt. For a sikre trygg og korrekt bruk av dette
produktet, vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Produktsikkerhet: Sgrg for trygg bruk av dette produktet ved a falge retningslinjene som er angitt i
dette dokumentet.

¢ Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler
knyttet til dette produktet.

» Nettshopping: Hvis kjgpt pa nettet, sgrg for at selgeren oppfyller sikkerhetskravene.

 Forbrukerfokus: Ekstra forsiktighet bgr utvises nar dette produktet brukes rundt barn og sarbare
grupper.

¢ EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetshenvendelser, vennligst henvis til det aktuelle
EUkontaktpunktet.

 Raske varsler: Hold deg oppdatert om eventuelle sikkerhetsvarsler angdende dette produktet gjennom
Safety Gatesystemet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Aldersbegrensninger: Dette produktet er ment for voksne brukere. Hold det utilgjengelig for barn.

 Verktgyhandtering: Handter alltid verktay med forsiktighet for & unnga skader. Bruk passende
verneutstyr om ngdvendig.

» Overflatesikkerhet: Sgrg for at overflaten du arbeider pa er stabil og fri for farer.

¢ Inspiser verktgy: Far bruk, inspiser hvert verktgy for eventuell skade. Ikke bruk skadde verktay.

e Unnga kontakt med gyne og hud: Vaer forsiktig nar du bruker verktgy for @ unnga skader pa gyne og
hud.

* Riktig oppbevaring: Oppbevar verktgy pa et trygt sted, utilgjengelig for barn og i et tert miljg.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Forberedelse til bruk:

o Samle alle verktgyene som fglger med settet: Compact receiverbgrste, pin punch, 90 graders
lasestiftpick, messingskraper, endebgrste, rett pick, kvinnelig stangseksjon og mannlig
stanghandtakseksjon.

o Sgrg for at du har en kompatibel rengjgringsstang for festing.

¢ Bruke verktoyene:

o Compact Receiver Brush: Brukes for rengjgring av mottakeren. Fest til en rengjgringsstang om
ngdvendig.

o Pin Punch: Brukes for a drive ut pinner i riflen din. Sgrg for at riflen er avfyrt far bruk.

o 90 Degree Locking Lug Pick: Brukes til 3 fierne smuss fra trange omrader. Handter med
forsiktighet for @ unnga a skade komponenter.

o Brass Scraper: Brukes til 3 skrape av avleiringer og smuss fra metalloverflater. Unnga
overdreven kraft for 3 forhindre skade.

o End Brush: Brukes for a rengjgre vanskelig tilgjengelige omrader. Fest til rengjgringsstang for



utvidet rekkevidde.

o Straight Pick: Brukes til a rengjgre sma deler og spor. Handter med forsiktighet for 8 unnga
skader.

o Female Rod Section: Brukes til a forlenge rengjgringsstangen din. Sgrg for at den er sikkert
festet.

o Male Rod Handle Section: Brukes som handtak for rengjeringsstangen din. Sgrg for et fast grep

under bruk.
o Etter bruk:

o Rengjer verktgyene etter hver bruk for & opprettholde effektiviteten.
o Oppbevar verktgyene pa et tert sted for & forhindre rust og skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle skadde verktay eller komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
o Ikke kast verktgy i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med Iokale myndigheter for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende BRASS SCRAPER SET OTIS, vennligst henvis til det aktuelle
EUkontaktpunktet for assistanse.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med ditt
BRASS SCRAPER SET OTIS. Takk for din oppmerksomhet til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU
SKROBAKOW Mosieznych OTIS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWU SKROBAKOW Mosieznych OTIS. Ten zestaw zawiera osiem niezbednych narzedzi
zaprojektowanych, aby pomdc Ci skutecznie utrzymad i czysci¢ swojq bron. Aby zapewnié bezpieczne i
prawidtowe uzytkowanie tego produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja
bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie tego produktu, przestrzegajac
wytycznych zawartych w tym dokumencie.

Wzmocnione Wycofania: BagdZ na biezgco z wszelkimi informacjami o wycofaniach lub
powiadomieniach o bezpieczenstwie zwigzanych z tym produktem.

Zakupy Online: Jesli dokonano zakupu online, upewnij sie, ze sprzedawca spetnia wymagania dotyczace
bezpieczenstwa.

Skupienie na Konsumentach: Nalezy zachowad szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania z tego
produktu w poblizu dzieci i grup wrazliwych.

Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o odniesienie sie
do odpowiedniego punktu kontaktowego w UE.

Szybkie Powiadomienia: Badz na biezgco z wszelkimi alertami bezpieczenstwa dotyczacymi tego
produktu za posrednictwem systemu Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Ograniczenia wiekowe: Produkt przeznaczony jest dla uzytkownikéw dorostych. Trzyma¢ poza
zasiegiem dzieci.

Obstuga Narzedzi: Zawsze obstuguj narzedzia ostroznie, aby unikna¢ urazéw. W razie potrzeby uzywaj
odpowiedniego sprzetu ochronnego.

Bezpieczenstwo Powierzchni: Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktérej pracujesz, jest stabilna i wolna
od zagrozen.

Inspekcja Narzedzi: Przed uzyciem sprawdzZ kazde narzedzie pod katem uszkodzen. Nie uzywaj
uszkodzonych narzedzi.

Unikaj Kontaktu z Oczami i Skdra: Zachowaj ostroznos¢ podczas korzystania z narzedzi, aby zapobiec
urazom oczu i skéry.

Prawidtowe Przechowywanie: Przechowuj narzedzia w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i w
suchym srodowisku.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

Przygotowanie do Uzycia:

o Zbierz wszystkie narzedzia zawarte w zestawie: kompaktowa szczotka odbiornika, wybijak,
wybierak do blokady pod katem 90 stopni, mosiezny skrobak, szczotka koncowa, prosty wybierak,
zenhski odcinek preta oraz meski odcinek uchwytu preta.

o Upewnij sie, ze masz kompatybilny pret czyszczacy do podtaczenia.

Uzywanie Narzedzi:

o Kompaktowa Szczotka Odbiornika: Uzyj do czyszczenia odbiornika. Podtgcz do preta
czyszczacego, jesli to konieczne.



o Wyhbijak: Uzyj do wybijania pinéw w swojej broni. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed
uzyciem.

o Wybierak do Blokady pod Katem 90 Stopni: Uzyj do usuwania zanieczyszczen z waskich
przestrzeni. Obstuguj ostroznie, aby nie uszkodzi¢ komponentdw.

o Mosiezny Skrobak: Uzyj do skrobania zanieczyszczen i osadéw z powierzchni metalowych. Unikaj
nadmiernej sity, aby zapobiec uszkodzeniom.

o Szczotka Koncowa: Uzyj do czyszczenia trudno dostepnych miejsc. Podtgcz do preta
czyszczacego dla wiekszego zasiegu.

o Prosty Wybierak: Uzyj do czyszczenia matych czesci i rowkéw. Obstuguj ostroznie, aby uniknac
urazéw.

o Zenski Odcinek Preta: Uzyj do wydtuzenia preta czyszczacego. Upewnij sie, ze jest pewnie
przymocowany.

o Meski Odcinek Uchwyty Preta: Uzyj jako uchwytu do preta czyszczgcego. Upewnij sie, ze masz
pewny chwyt podczas uzycia.

¢ Pielegnacja po Uzyciu:

o Czy$¢ narzedzia po kazdym uzyciu, aby zachowad ich skutecznos¢.
o Przechowuj narzedzia w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone narzedzia lub komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu
uzyskania informacji na temat wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych ZESTAWU SKROBAKOW Mosieznych OTIS,
prosimy o odniesienie sie do odpowiedniego punktu kontaktowego w UE w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia za pomocg ZESTAWU SKROBAKOW Mosieznych OTIS. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet BRASS SCRAPER SET OTIS:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BRASS SCRAPER SET OTIS sarjan. Tama setti sisaltaa kahdeksan olennaista tydkalua, jotka on
suunniteltu auttamaan sinua huoltamaan ja puhdistamaan kivaariasi tehokkaasti. Varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja oikean kayton, lue tdma turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista tuotteen turvallinen kayttd noudattamalla tassa asiakirjassa esitettyja
ohjeita.

¢ Tehostetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla kaikista tuotteen takaisinveto tai
turvallisuustiedotteista.

¢ Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja tayttaa turvallisuusvaatimukset.

¢ Kuluttajakeskeisyys: Erityistd huomiota on kiinnitettdva tuotteen kayttéon lasten ja haavoittuvien
ryhmien lahella.

¢ EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa asianmukaiseen EU:n yhteyspisteeseen.

¢ Nopeat Halytykset: Pysy ajan tasalla tuotteen turvallisuustiedoista Safety Gate jarjestelman kautta.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

¢ lkarajoitukset: Tama tuote on tarkoitettu aikuisille kayttajille. Pida poissa lasten ulottuvilta.

¢ Tyokalujen kasittely: Kasittele tydkaluja aina varovasti vammojen valttamiseksi. Kayta tarvittaessa
asianmukaisia suojavarusteita.

¢ Pintaturvallisuus: Varmista, etta tydskentelypinta on vakaa ja vapaana vaaratekijoista.

* Tyokalujen tarkastus: Tarkista jokainen tydkalu ennen kayttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Al3
kayta vaurioituneita tyokaluja.

¢ Valta kosketusta silmiin ja ihoon: Ole varovainen tydkalujen kaytdssa estadksesi vammoja silmiin ja
ihoon.

¢ Oikea varastointi: Sailyta tydkalut turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa ja kuivassa
ymparistossa.

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Valmistautuminen Kayttoon:

o Keraa kaikki setin tyokalut: Compact receiver brush, pin punch, 90 asteen lukituslukkopihdit,
messinkinen raaputin, paaharja, suora pihdit, naiskappaleen varsi ja uroskappaleen kahva.
o Varmista, etta sinulla on yhteensopiva puhdistusvarsivaline liittdmista varten.

¢ Tyokalujen Kaytto:

o Compact Receiver Brush: Kayta vastaanottimen puhdistamiseen. Kiinnita
puhdistusvarsivalineeseen tarvittaessa.

o Pin Punch: Kayta pinnejen poistamiseen kivaarista. Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ennen
kayttoa.

o 90 asteen lukituslukkopihdit: Kayta roskien poistamiseen ahtaista paikoista. Kasittele
varovasti, jotta komponentteja ei vahingoiteta.

o Messinkinen raaputin: Kayta foulingin ja roskien raapimiseen metallipinnoilta. Valta liiallista
voimaa vaurioiden estamiseksi.

o Paaharja: Kayta vaikeasti saavutettavien alueiden puhdistamiseen. Kiinnita
puhdistusvarsivalineeseen pidemmalle ulottuvuudelle.

o Suora pihdit: Kayta pienien osien ja urien puhdistamiseen. Kasittele varovasti vammojen



valttamiseksi.

o Naiskappaleen varsi: Kayta puhdistusvarsivalineen pidentamiseen. Varmista, ettd se on
kiinnitetty tukevasti.

o Uroskappaleen kahva: Kayta puhdistusvarsivalineen kahvana. Varmista, etta ote on tiukka
kayton aikana.

¢ Kayton Jalkeinen Huolto:

o Puhdista tyokalut jokaisen kaytdn jalkeen niiden tehokkuuden yllapitamiseksi.
o Sailyta tydkalut kuivassa paikassa ruosteen ja vaurioiden estamiseksi.

Havitysohjeet
o Havitd kaikki vaurioituneet tyodkalut tai komponentit paikallisten saantéjen mukaisesti.

e Al3 havita tydkaluja tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
havitysmenetelmat.

Lisatietoja Tukea Varten

Kaikissa kysymyksissa tai huolenaiheissa liittyen BRASS SCRAPER SET OTIS:een, viittaa asianmukaiseen EU:n
yhteyspisteeseen saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen BRASS SCRAPER
SET OTIS:Ia. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for BRASS SCRAPER SET
OTIS

Introduktion

Tack for att du valt BRASS SCRAPER SET OTIS. Detta set innehaller atta viktiga verktyg som &r utformade for att
hjalpa dig att underhalla och rengéra ditt gevar effektivt. For att sakerstalla saker och korrekt anvandning av
denna produkt, vanligen |1as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktens sakerhet: Sakerstall saker anvandning av denna produkt genom att folja riktlinjerna som
anges i detta dokument.

o Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsmeddelanden
relaterade till denna produkt.

¢ Natshopping: Om du har kdpt produkten online, se till att saljaren uppfyller sakerhetskraven.

¢ Konsumentfokus: Extra forsiktighet bor vidtas nar denna produkt anvands i narheten av barn och
sarbara grupper.

» EUkontaktpunkt: For eventuella sékerhetsfragor, vanligen hanvisa till den Iampliga EUkontaktpunkten.

e Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om eventuella sakerhetsvarningar angaende denna produkt
genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

« Aldersrestriktioner: Denna produkt ar avsedd fér vuxna anvéndare. Férvara den utom rackhall for barn.

¢ Verktygshantering: Hantera alltid verktyg med forsiktighet for att undvika skador. Anvand lamplig

skyddsutrustning om nédvandigt.

Ytans sakerhet: Se till att ytan du arbetar pa ar stabil och fri fran faror.

¢ Inspektera verktyg: Kontrollera varje verktyg fér skador innan anvandning. Anvand inte skadade
verktyg.

¢ Undvik kontakt med 6gon och hud: Var forsiktig nar du anvander verktyg for att férhindra skador pa
6gon och hud.

» Korrekt forvaring: Forvara verktyg pa en saker plats, utom rackhall for barn och i en torr miljo.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Forberedelser for anvandning:

o Samla alla verktyg som ingar i setet: Compact receiver borste, pin punch, 90graders lasning lug
pick, massingsskrapa, andborste, rak pick, kvinnlig stavdel och manlig stavhandtagsdel.
o Se till att du har en kompatibel stadstav for fastning.

¢ Anvanda verktygen:

o Compact Receiver Borste: Anvand for att rengéra mottagaren. Fast pa en stadstav om
nédvandigt.

o Pin Punch: Anvand for att driva ut stift i ditt gevar. Se till att gevaret ar oladdat innan
anvandning.

o 90graders Lasning Lug Pick: Anvand for att ta bort skrép fran tranga utrymmen. Hantera
forsiktigt for att undvika skador pa komponenter.

o Massingsskrapa: Anvand for att skrapa bort belaggningar och skrap fran metallytor. Undvik
6verdriven kraft for att forhindra skador.

o Andborste: Anvand for att rengdra svaratkomliga omréden. Fast pd stadstav for utdkad rackvidd.



o Rak Pick: Anvand for att reng6ra sma delar och spar. Hantera med férsiktighet for att undvika
skador.

o Kvinnlig Stavdel: Anvand for att férldnga din stadstav. Se till att den ar ordentligt fast.

o Manlig Stavhandtagsdel: Anvand som handtag for din stadstav. Se till att ha ett fast grepp
under anvandning.

¢ Efter anvandning:

o Rengor verktygen efter varje anvandning for att uppratthalla deras effektivitet.
o Forvara verktygen pa en torr plats for att forhindra rost och skador.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade verktyg eller komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte verktyg i vanlig hushallssopor. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende BRASS SCRAPER SET OTIS, vénligen hanvisa till den lampliga
EUkontaktpunkten for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse med
ditt BRASS SCRAPER SET OTIS. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro BRASS SCRAPER SET
OTIS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BRASS SCRAPER SET OTIS. Tato sada obsahuje osm zakladnich nastrojd, které vam
pomohou efektivné udrzovat a Cistit vasi pusku. Aby bylo zajisténo bezpecné a spravné pouzivani tohoto
produktu, peclivé si prosim prectéte tuto priruc¢ku bezpecnostnich pokynd.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpelné pouzivani tohoto produktu dodrzovanim pokynt uvedenych v
tomto dokumentu.

e Zvysené vyzvy k vraceni: Budte informovani o jakychkoliv vyzvach k vraceni nebo bezpecnostnich
oznamenich tykajicich se tohoto produktu.

¢ Nakupy online: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, Ze prodejce splfiuje bezpecnostni
pozadavky.

e Zaméreni na spotiebitele: Pii pouzivani tohoto produktu kolem déti a zranitelnych skupin je tfeba
vénovat zvlastni pozornost.

¢ Kontaktni misto v EU: Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na prislusné kontaktni
misto v EU.

¢ Rychlé upozornéni: Sledujte jakakoliv bezpecnostni upozornéni tykajici se tohoto produktu
prostiednictvim systému Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vékové omezeni: Tento produkt je urcen pro dospélé uzivatele. Uchovavejte mimo dosah déti.

¢ Manipulace s nastroji: Vzdy manipulujte s nastroji opatrné, abyste se vyhnuli zranéni. V pfipadé
potreby pouZijte vhodné ochranné pomdicky.

e Bezpecnost povrchu: Ujistéte se, ze povrch, na kterém pracujete, je stabilni a bez nebezpedi.

» Kontrola nastroji: Pred pouzitim zkontrolujte kazdy nastroj na poskozeni. NepouZivejte poskozené
nastroje.

¢ Vyhnéte se kontaktu s o¢ima a pokozkou: Budte opatrni pfi pouzivani nastrojl, abyste predesli
zranéni o¢i a pokozky.

e Spravné skladovani: Ukladejte nastroje na bezpeéném misté mimo dosah déti a v suchém prostredi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ PFiprava na pouziti:

o Shromazdéte vSechny nastroje obsazené v sadé: kompaktni kartac¢ na prijimac, pin punch,
90stupniovy zajistovaci hacek, mosazny Skrabak, koncovy kartac, rovny hacek, zenska ¢ast tyce a
muzska Cast rukojeti tyce.

o Ujistéte se, ze mate kompatibilni ¢istici ty¢ pro pfipojent.

¢ Pouzivani nastroju:

o Kompaktni kartac¢ na prijimac: Pouzijte k Cisténi pfijimace. Pfipojte k Cistici ty¢i, pokud je to
nutné.

o Pin Punch: Pouzijte k vyrazeni kolik(l ve vasi pusce. Ujistéte se, Ze je puska vybita pred pouzitim.

o 90stupnovy zajistovaci hacek: Pouzijte k odstranéni necistot z tésnych prostor. Manipulujte
opatrné, abyste neposkodili soucasti.

o Mosazny $krabak: PouZijte k seskrabani znecisténi a necistot z kovovych povrchil. Vyhnéte se



nadmérnému tlaku, abyste pfedesli poskozeni.

o Koncovy kartac: PouZijte k Cisténi téZko pristupnych oblasti. Pfipojte k Cistici tyci pro delsi dosah.

o Rovny hacek: Pouzijte k Cisténi malych ¢asti a drazek. Manipulujte opatrné, abyste se vyhnuli
zranéni.

o Zenska &ast tyce: Pouzijte k prodlouzeni vasi ¢istici tyce. Ujistéte se, Ze je pevné pfipojena.

o Muzska ¢ast rukojeti tyce: Pouzijte jako rukojet pro vasi Cistici ty¢. Ujistéte se, Ze mate pevny
Uchop béhem pouziti.

 Udrzba po pouziti:

o Po kazdém pouziti vycistéte nastroje, abyste zachovali jejich G¢innost.
o Ukladejte nastroje na suchém misté, abyste predesli rzi a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoliv poSkozené nastroje nebo komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nepohazujte nastroje do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte s mistnimi Urady spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se BRASS SCRAPER SET OTIS se prosim obratte na prislusné kontaktni
misto v EU pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni ¢isténi s vasim BRASS SCRAPER SET
OTIS. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym pokyndm.
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